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;1 Mittente {Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befordesung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausa contrat de transport

mungen des Obereinkommens Ober den Internafional de marchandises
Beftrderungsverirag im Intemationalen par raute {CMR) StraRengiiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione saciale, citta, stato)
Destinatare {norn,adresse, pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stata)
Transparteur (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR WABSRERS HTENSATIONAL i,

Service 00442 1289 Buuae.m&m@mﬂ aassWABERER
Avenue du Gros Chéne L R

95610 ERAGNY FR T

3 Lupgo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

F
1 7 Trasperiatori suceessivo/l (Ragione socials, cittd, state)
Transporteurs sucessifs (normn.adresse.pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luago e data della presa in carico della merce
Lisu et date de [a prise en chaige de la marchandise

OrtiLizy MODUGNO

RITEEINRONAL 2,
o m Nt ot 251,

Landffays  ITALY

Datumbate 20.11.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039159- 4039162- 4039163-4039169-
4039164

1 8 Riserve e osservazionl del trasportatore
Réserves et ob1servations des fransporteurs

1-70026 MODUGNO - BARI /

(Firma e timkro del mittente)

T - n aaok —
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio @ Descrizione 1 1 Pesotordo kg, 1 2 Volume m3
Polds brut.kg Cubage m3
DC4 Compenent
310320721R 1 pallet 80*60 8 pes
310321488R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320840R 1 pallet 80*60 8 pcs L
310320891R § pallet 80*60 40 pcs
310321195R 1 pallet 80*60 8 pes
P TOT. 300kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
. Absender Wahrung Empfanger
1 3 lstruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditaur Motinaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
P30213601 Prcde transport .
EnrnaRigungen
IZeIschensumme‘
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frais aceessoires
Senstiges
Divers +
Zu zahianda Gesamt-
summe! Totals paver
1 4 Rilckerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungf Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particuliares
Trasporto prepagato f Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA
21 Compilato a Etabilieda MODUGNO  am/le 20.11.2019 24 Merce ricevuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICYAMINL 4 | 23 NYA179 am

(Firma e fimbro del destinatario)
(Stgnature et timbre du destinataire)

(Signature et timbre de L"dxpediteur) {Signature et timbre duifrd !
2 5 t Paletien-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Emittiung der Entfernupg mit Grenzfibergingen
von bis h/ km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragsparner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrica
Targa
rimorehio




